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Apstrakt: U radu se diskutuje povezanost procesa globalizacije i pseudonau¢nih
tumacenja proslosti. Istaknuta je dvostruka veza izmedu efekata procesa globalizaci-
je 1 pseudoistorijskog/pseudoarheoloskog izmisljanja proslosti. Prva je tendencija da
se nezadovoljstvo kulturnom globalizacijom kompenzuje verovanjem u drugaciju i
lepsu proslost, dok se druga odnosi na upotrebu savremenih sredstava komunikacije
u prenoSenju pseudonaucnih tumacenja proslosti Sirokoj javnosti. Pomocu primera sa
podrucja bivse SFR Jugoslavije ukazano je da proces tranzicije ka globalnom drustvu,
koji se desio posle perioda eskalacije nacionalizama, doprinosi oseéaju krize nacionalnih,
regionalnih i lokalnih identiteta i prouzrokuje teznju ka stvaranju izmisljenih proslosti.
Takode, skrenuta je paznja da pseudoistoricari i pseudoarheolozi obilato koriste global-
na sredstva masovne komunikacije, pre svega internet, ¢ime njihova tumacenja postaju
dostupna velikom broju ljudi i prete da postanu jedan od glavnih (iako zabludnih) izvora
za oblikovanje stavova o proslosti i sadasnjosti.

Kljuéne rec¢i: globalizacija, antiglobalisticke reakcije, pseudonauka, izmisljanje
proslosti, mediji, ex-Yu

Svet u kojem zivimo, u nastojanjima sazetog a istovremeno sveobuhvatnog
opisa, najcesée se oznacava terminom epoha/era globalizacije. Kako god se ko
odredivao prema ovom pojmu i njegovom sadrzaju, ¢injenica je da se on obilato
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koristi u pokuSajima objasnjavanja razlicitih procesa i pojava danasnjice. Sama
okolnost kori§¢enja jedne reci za definisanje mnogobrojnih i ¢esto medusobno
raznorodnih pojava, implicira da postoji svest o nekoj vrsti sveopste povezano-
sti razlicitih zivotnih polja, odnosno njihovoj (ako ne direktnoj, ono bar indirek-
tnoj) meduzavisnosti i uzajamnim uticajima. Cilj kojem tezimo u ovom prilogu
nije davanje definicije termina globalizacije, ve¢ otvaranje diskusije o tome da
li su i na koji nacin globalna druStvena strujanja i njihove tekovine povezani sa
domenom pseudonaucnih konstrukcija proslosti i njihove relativne popularno-
sti. Kao sto ¢e biti obrazlozeno dalje u tekstu, misljenja smo da su pseudoisto-
ricarska i pseudoarheoloska izmisljanja proslosti dvostruko povezana sa proce-
sima koji se oznacavaju pojmom globalizacija. Prva medusobna konekcija tice
se pseudoistoricarskih tumacenja kao vrste otpora ,,kulturnoj globalizaciji®, dok
druga podrazumeva fenomen koris¢enja ,,globalistickih* na¢ina komunikacije u
prenoSenju tih istih (najblaze receno) slobodnih interpretacija proslosti.

Pristupi definisanju globalizacije

Definisanje pojma globalizacija ili proces globalizacije skopcano je sa broj-
nim poteskocama. Razlog takvoj situaciji jesu razliciti nadini sagledavanja, ra-
zumevanja i objasnjavanja procesa koji se dogadaju u svetu u poslednjih trideset
godina. Tako su, u zavisnosti od ugla gledanja, odnosno pripadnosti razlicitim
teorijskim, ideoloskim ili filozofskim pravcima razmisljanja, definicije proce-
sa globalizacije veoma razlicite i ponekad i upadljivo opre¢ne. Najmanji za-
jednicki imenitelji raznorodnih pogleda na dinamiku druStvenih dogadanja u
savremenom svetu, odnosno neka vrsta konsenzusa oko pitanja Sta je zapravo
globalizacija, susti¢u se oko ideja kompresovanja vremena i prostora, o¢igledne
medupovezanosti ljudskih drustava i pojedinaca na nivou ¢itave planete, pove-
¢anog obima razmene robe, ljudi i ideja, kao i pojave razli¢itih vidova globalne
svesti (Turner 2010, 5, 9—10; Robertson and White 2007, 54-56, 64; Robin-
son 2007, 128; Tomlinson 2007, 352; Niezen 2004, 35-36; Storey 2003, 107).
Globalizacija se najpre odnosila na nesmetani protok kapitala, mimo kontro-
le i granica nacionalnih drzava, da bi postepeno pocela da oznacava i druge
fenomene koji su se pojavljivali pod uticajem globalne cirkulacije finansija i
razlicitih vrsta ekonomskih dobara. Okretanje fokusa od strogo ekonomske ka
sferama drustva i kulture dogodilo se u poslednjih tridesetak godina, posto se
shvatilo da globalni kapitalizam utice na gotovo sva polja ljudskih drustava i
izaziva njihove korenite promene. Tako je, osim ve¢ pomenutog konsenzusa
Sta globalizacija zapravo oznacava, danas opSteprihvaéeno i stanoviste da se
radi o visedimenzionalnom procesu, odnosno postojanju paralelnih i dubokih
posledica epohe globalizacije na sve sfere Zivota pojedinaca i grupa (Robert-
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son and White 2007, 57-58; Robinson 2007, 125, 127; Tomlinson 2007, 352).
U kontekstu teme koju ovde obradujemo od posebnog je znacaja sagledavanje
posledica koje globalizacija ima u domenu kulture, najsire shvacene u smislu
nacina zivota, drustvenih normi i praksi koje su opsteprihvacene i bez preispi-
tivanja se odvijaju na nivou svakodnevice. Upravo u domenu svakodnevnog
zivota 1 opstih socio-kulturnih pretpostavki pomocu kojih operiS§emo u sopst-
venim okruzenjima, proces globalizacije ostvaruje odredene uticaje koji nailaze
na razlicite prijeme i reakcije.

Dosadasnje analize uticaja globalizacije na razlicite kulture krecu se izmedu
dva ekstremna stanovista. Jedno od njih podrazumeva da proces globalizacije
stvara homogenizaciju kulture u svetu, dok je drugo na videnju da isti proces
dovodi do njene heterogenizacije. Pravac koji zastupa homogenizaciju ukazuje
na pojavu opsteg ujednacavanja kulturnih normi i praksi, koje se odvija pod uti-
cajem masovne, globalisticke, popularne kulture, proistekle iz delovanja mul-
tinacionalnih korporacija i njihovog diktata kulturnih standarda. Prema ovom
misljenju, kulturna globalizacija se odvija posredstvom velikih industrija u do-
menu konzumentske logike savremenog drustva, pa oblasti kao moda, hrana i
zabava deluju na opste prihvatanje pravila potroSackog nacina zivota. To sust-
inski podriva prethodne kulturne obrasce organizovane oko specifi¢nih nacion-
alnih, regionalnih i lokalnih kulturnih vrednosti. Ovakvo vrednovanje kulturne
globalizacije proizilazi iz stavova da se poslednjih decenija aktivno odigrava
neo-imperijalisticka politika pod okriljem SAD (i Zapadne Evrope), odnosno
da razlicite kulture u svetu bivaju sve vise amerikanizovane ili ,,pozapadnjene
(vesternizovane). Neke od najpopularnijih metafora koje sluze kao ilustrativni
primeri tog procesa su ,,mekdonaldizacija®, ,,Meksvet“ ili ,,koka-kolonizacija“.
One zapravo oznacavaju masovnu zamenu tradicionalnih kulturnih vrednosti
onima koje diktiraju velike svetske korporacije u neprekidnom nastojanju da
povecaju svoje kapitale i uticaje. Ideja iza ovakvih objasnjenja tice se poste-
penog nametanja globalistiCkog sistema vrednosti koji uravnava i uniformise
kulture sveta i od njih ¢ini ,,nove kolonije* kapitalistickih centara moc¢i, bilo
da su oni olieni u pojedinacnim korporacijama ili se prepoznaju kao domi-
nacija najmo¢nijih drzava Zapada. Ovakvo sagledavanje kulturne globalizacije
Cesto se naziva ,,imperijalistickim argumentom* i neretko se povezuje s tezn-
jom da manjina globalnih kapitalista pod svoju kontrolu stavi vecinu svetskog
stanovnis$tva liSenog ucesca u raspodeli i konzumiranju razli¢itih vrsta dobara.
Nametanjem jednoobrazne globalne kulture, ostvaruje se suptilna manipulacija
i potéinjavanje ogromnog broja planetarne populacije koja postojece ustrojstvo
vidi kao jedino moguce i prirodno, ¢ime zapravo gubi mogucnost odupiranja ili
promene trenutnog stanja (Berger 2002, 2; Storey 2003, 109 i dalje; Lee 2005,
11; Robertson and White 2007, 58; Robinson 2007, 139-140; Tomlinson 2007,
355-356; Kellner and Pierce 2007, 385; Pordevi¢ 2009, 374-381; Turner 2010,
15-19; Mennell 2010; Jovi¢ 2013, 67-71).

Emnoanmpononowku npobnemu, H. c. 200. 11 ce. 4 (2016)



1058 VESNA MANOJLOVIC NIKOLIC, VLADIMIR D. MIHAJLOVIC

Za razliku od stava o homogenizaciji i stvaranju globalne kulture, pobornici
heterogenizacije imaju drugacije ideje o uticajima globalizacije na kulture sve-
ta. Pre svega, oni uzimaju da nijedna kultura nije pasivni primalac uticaja. Pre-
ma ovom nacinu razmisljanja, kulturni impulsi i pritisci globalne kulture nikada
se ne preuzimaju u neizmenjenom obliku, ve¢ se uvek radi o prilagodavanju i
reinterpretaciji globalnih kulturnih tema u skladu s postoje¢om lokalnom/regio-
nalnom/nacionalnom (ili nekom drugom) kulturnom logikom. Drugim rec¢ima,
kulturni proizvodi i obrasci globalnog karaktera u lokalnim kontekstima uvek
postaju uvoz koji poprima specifi¢no znacenje, ponekad drasti¢no razli¢ito od
onog koje je uvezeni sadrzaj imao u okruZenju u kojem je nastao. Na ovaj nacin,
globalna kulturna strujanja zapravo dovode do nastanka novih i lokalno speci-
ficnih praksi (kao i kulturnih pojava i njihovih znacenja) koje su kombinacija
ve¢ postojecih kulturnih sistema i globalnih megatrendova. Krajnji ishod tih
mesavina, sledstveno, nije nastanak identi¢ne (homogenizovane) globalne kul-
ture, ve¢ opstajanje ili stvaranje heterogenih kulturnih oblasti koje samo formal-
no nalikuju jedna drugoj. Takode, lokalne kulture mogu da pruzaju otpor glo-
balnim uticajima, namerno ih odbacujuéi ili subverzivno interpretirajuci, ¢ime
zapravo Cuvaju svoje specificne odlike. Prema tome, sama upotreba proizvoda
(na primer, Mekdonaldsa, Koka-Kole, svetskih modnih brendova ili muzike) i
njihova znacenja razlikuju se u zavisnosti od nacina na koji su (ne)prihvaceni/
prilagodeni lokalnim potrebama. Stoga, oni ne oznacavaju jednu-te-istu kultu-
ru, ve¢ formalno iste kulturne produkte koji se lokalno-/regionalno-/nacionalno/
nekako drugacije-specificno upotrebljavaju i tumace. Za opisivanje takvih pro-
cesa razvijeni su koncepti hibridizacije i glokalizacije, koji ukazuju da globalno
moze da postoji samo preko/kroz lokalni kontekst, pa se kao ishod pojavljuju
kreativne, nove i medusobno razlicite kulturne pojave (Ritzer 2003, 193—-194;
Storey 2003, 109-115; Robinson 2007, 140-141; Caldwell and Lozada 2007;
Pordevic¢ 2009, 381-394; Jovic¢ 2013, 71-77).

Razumljivo, kao i u drugim slucajevima ekstremizacije stavova po odrede-
nom pitanju, ni jedan ni drugi nacin tumacenja uticaja globalizacije na kulturu ne
objasnjavaju sve pojedinacne pojave u savremenom svetu. S jedne strane, uloga
velikih sila (drzava), multinacionalnih korporacija i drugih drustveno-politickih
i ekonomskih centara moc¢i ne moze da se porekne, 1 sasvim je jasno da ono §to
nazivamo globalnim kulturnim trendovima ostavlja dalekosezne posledice na
shvatanje sveta putem direktnog uplitanja u svakodnevni zivot. Medutim, to ne
znaci da se ovi procesi mogu jednostrano okarakterisati kao unapred zacrtana
»amerikanizacija“ ili ,,vesternizacija®, iz prostog razloga $to globalni uticaji ne
podrazumevaju jednosmerne kulturne tokove od Zapada ka drugim delovima
planete, ve¢ i obrnut proces uvoza i prihvatanja ne-zapadnih kulturnih obrazaca
Sirom sveta. Cak i u slu¢aju da su ,,zapadne sile* upotrebljavale globalizacijske
trendove za ostvarenje svojih ciljeva, postaje sve jasnije da one nemaju eksklu-

Issues in Ethnology and Anthropology, n. s. Vol. 11 Is. 4 (2016)



PSEUDO-ISTORIJA/ARHEOLOGIJA I GLOBALIZACIJA 1059

zivni monopol/kontrolu nad ovim procesima. Takode, iako lokalni/regionalni
ili nacionalni konteksti zaista imaju moguénost razlicitog odgovora na uticaje
globalnih kulturnih pojava, procesi glokalizacije i hibridizacije (u smislu inter-
nalizacije globalnog u lokalnim kontekstima) nisu liSeni veza sa centrima moc¢i i
kanalima preko kojih oni deluju! (Storey 2003, 117-120; Tomlinson 2007, 356,
361; Caldwell and Lozada 2007, 498). Dakle, bilo koje ekstremno razumeva-
nje i teoretizacija medusobnih veza globalizacije i pojedina¢nih kultura ne daje
obuhvatna objasnjenja za sve slucajeve susreta ,,lokalnog i globalnog®, a u za-
visnosti od mnostva faktora ishodi ovakvih susreta mogu biti znacajno razliciti
unutar partikularnih primera.

Dozivljaji globalizacije, kulturno naslede i pseudoistorija

U kontekstu teme koju obradujemo od manjeg je znacaja koja od postojecih
teorija objasnjava ,,stvarno stanje stvari“. Razlog ovome je ¢injenica da pojedi-
nacna iskustva i dozivljaji globalizacije imaju stvarne efekte, bez obzira da li
su i u kojoj meri zasnovani na realnim karakteristikama ovog procesa. lako je
izjednacavanje procesa globalizacije sa zapadnim imperijalizmom neoliberal-
nog tipa, u stvari, upros¢eno objasnjenje mnogo kompleksnijih procesa, odrede-
ne grupe i pojedinci takvo tumacenje shvataju kao istinitno. Videnje globaliza-
cije kao imperijalistickog projekta, koji posredstvom masovne kulture i medija
podriva tradicionalne vrednosti, za mnoge ljude u svetu predstavlja nepobitnu
¢injenicu, Sto uzrokuje i izvesne reakcije. Suprotno ocekivanjima po kojima
globalizacija doprinosi prevazilaZzenju nacionalnih, etnickih, verskih i drugih
sukoba (jer omogucava lakse i bolje upoznavanje sa razli¢itim kulturama 1 sla-
manje postojecih stereotipa i predrasuda), ustanovljeno je da ovaj proces zapra-
vo uti¢e na jacanje tradicionalnih nac¢ina kolektivnog odredivanja. Posto proces
globalizacije podrazumeva napustanje koncepta jasno definisanih granica naci-
onalnih drzava, kao i ideju kontrole nacionalne ekonomije, tehnologije, politike,
drustvenih tokova i kulture, kod etno-nacionalnih zajednica Sirom sveta pojav-
ljuje se strah za sopstveni opstanak u okvirima globalistickog poretka (Storey
2003, 115; Rantanen 2004, 97; Dissanayake 2006, 39, 41; Adams, Centeno and
Varner 2007; Crawford 2007; Conversi 2010, 347, 360; Jovi¢ 2013, 68).

Taj efekat globalizacije Cesto se naziva deteritorizacijom, u smislu da je
ideja osobenih etnickih/nacionalnih kultura, vezanih za jasno definisani pro-
stor, potkopana olakSanim migracijama, komunikacijom i konzumacijom im-
portovanih kulturnih proizvoda. Oseéaj nesigurnosti uzrokovan podrivanjem
prethodno dominantnih sistema vrednosti i identiteta (nacionalna pripadnost,

! Primera radi, postoje razlozi (vezani za ekonomsku i politicku mo¢) zasto su bag
Mekdonalds ili Koka-kola akteri u kulturnoj glokalizaciji ili hibridizaciji, a ne, recimo,
Zlatiborac ili Kokta.
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veroispovest, jasna podela polova i rodova, heteroseksualnost i stari-provereni
kulturni obrasci), stvara potrebu za otporom globalnim trendovima. Manifesta-
cije tih nesigurnosti neretko su povezane sa radikalnim iskazivanjem pripadno-
sti tradicionalnim druStvenim kategorijama i okretanjem njihovim vrednosti-
ma. Tako se Sirom sveta pojavljuju drustvene inicijative obelezene ekstremnim
nacionalizmom, verskim fanatizmom i ksenofobijom, ¢iji pobornici zastupaju
zastitu partikularizma, odbranu posebnih i sadrzajem jasno odredenih nacional-
nih, etnickih i lokalnih kultura od trendova globalizacije. U takvim slu¢ajevima,
globalizacija se dozivljava kao nametanje povrsnih i ispraznih socio-kulturnih
normi svojstvenih masovnoj pop-kulturi i potrosackom drustvu, a kao alternati-
va se predlaze vracanje i prenaglasavanje starih kulturnih oblika. Shodno tome,
proces globalizacije izaziva stvaranje takozvanih tribalistickih pokreta Cija se
ideologija zasniva na oCuvanju i jatanju specifi¢nih etnickih (i verskih) kultura
i identiteta (Tomlinson 2007, 359-364; Steger 2007, 377; Caldwell and Lozada
2007; Friedman 2008; Turner 2010, 7).

Veoma vazno sredstvo u konstrukciji 1 izrazavanju identiteta nacionalnog,
regionalnog ili lokalnog tipa predstavlja kulturno naslede koje ¢esto sluzi kao
ilustracija posebnosti zajednice koja ga prisvaja (upor. Lowenthal 1998; Smith
2006; Ashworth, Graham and Tunbridge 2007). U Sirokom rasponu koji termin
kulturno naslede obuhvata, jedan od nezaobilaznih ¢inilaca predstavlja i isto-
rijsko naslede, odnosno istrazivanje (a potom i predstavljanje) proslosti putem
naucnih disciplina istorije i arheologije. U poslednjih stotinak godina, u kojima
se oblasti istorije i arheologije postepeno razvijaju kao intelektualne aktivnosti
zasnovane na nau¢nim principima, neretko se desavalo da je proslost tumacena
iz perspektive sadasnjosti. Pozivanja na odredene istorijske periode sluzila su
za opravdanje savremenih tendencija kakve su ideoloska i politicka stremljenja,
istorijska prava odredenih druStvenih grupa ili kategorija, dokazivanje drev-
nosti, pa ¢ak i urodene superiornosti pojedinih nacija i ,,rasa” (vid. na primer
Graves-Brown, Jones and Gamble 1996; Biehl, Gramsch and Marciniak 2002;
Gramsch and Sommer 2011). Prema tome, invokacija proslosti ima funkciju
svojevrsnog simboli¢kog kapitala koji igra ulogu u pokazivanju prestiza, poseb-
nosti ili specifi¢nih kvaliteta zajednica koje se za nju vezuju.

lako je danas sasvim jasno da tumacenja proslosti nikada nisu potpuno
objektivna i da se ne mogu odvojiti od subjektivnosti ili politicko-ideoloske
atmosfere u kojoj se odigravaju (upor. Jenkins 1995, 15-36; Southgate 1996,
7-9, 108-137; Thomas 2004, 64—66, 76—77), primeri u kojima je zvani¢na na-
uka ucestvovala u ekstremnoj ideologizaciji tumacenja proslosti, odnosno nje-
nom izmisljanju (u smislu Hobsbom i RejndZer 2011) na potpuno neosnovanim
pretpostavkama, ipak ne predstavljaju opste pravilo (upor. Arnold 1990). Ako
nista drugo, unutar naucne istorije i arheologije u poslednjih dvadesetak go-
dina drasti¢no je povecana svest o opasnostima ucitavanja subjektivnih poli-
ti¢ko-ideologkih i drugih stavova u tumadenju proslosti. Citavi teorijski pravci
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posveceni su kritici takvih pojava, istovremeno nastoje¢i da sprovedu evalua-
ciju i poboljsanje epistemoloskih i teorijsko-metodoloskih temelja arheologije i
istorije (upor. Olsen 2002, 201-245; Palavestra 2011, 229-262).

Medutim, za razliku od akademskog naucnog polja u kojem je svest o su-
bjektivnim interpretacijama podataka i (zlo)upotrebama proslosti u ideoloske
svrhe uveliko probudila, u domenu pseudonau¢nih videnja drevnih vremena
stvari stoje drugacije, izmedu ostalog bas i zbog upadljivog izostanka bilo ka-
kve samokritike. Pod terminom pseudonaucno ovde podrazumevamo postupak
davanja objaSnjenja koji se ne temelji na opSteprihva¢enim nau¢nim pravili-
ma argumentacije, ve¢ je zasnovan na potpuno subjektivnom/proizvoljnom/
arbitrarnom prilagodavanju podataka unapred zadatom krajnjem tumacenju;
zatim na izvrtanju i predrasudnom tretiranju raspolozive grade; ili potpunom
izmisljanju podataka na kojima ova vrsta interpretacija pocCiva. Pseudonaucne
aktivnosti mogle bi da se opisu kao tendencija da se licnim uverenjima i su-
bjektivnim shvatanjima odedenih fenomena (najcesée neuspesno) da forma, ali
ne i sadrzaj nau¢no argumentovanih zakljucaka, i to u cilju stvaranja privida
njihove objektivnosti i tacnosti. Tako su pseudoistoricarska i pseudorheoloska
tumacenja zapravo pokuSaji da se romantiziranim, impresionistickim, fiktiv-
nim i proizvoljnim videnjima proslosti zaodene plast nauke zarad povecanja
utiska njihove relevantnosti i argumentacijske utemeljenosti. Zvani¢na istorija
i arheologija, na osnovu razlicitih ali jasno definisanih teorijsko-metodoloskih
postupaka, nastoje da suze ishode svojih objasnjenja na najverovatnije moguce
opcije. Suprotno tome, pseudonauka operise po principu unapred uspostavljenih
zakljucaka u koje na arbitraran nacin i po svaku cenu tezi da uklopi stvarnu ili
izmiSljenu gradu.’

Prema takvom nacinu funkcionisanja, pseudoistorija i pseudoarheologija
vise li¢e na dogmatski zatvorene religijske sisteme koji sve fenomene objasnja-
vaju pomocu unapred datih pravila svojih verovanja (upor. Fagan 2006; Kuleno-
vi¢ 2012, 394-395; Bassett 2013). Sli¢cno tome, razlika izmedu nauke i pseudo-
nauke ocitava se i u njihovim motivacijama. lako su arheologija i istorija mnogo
puta u toku svog postojanja bile ideoloski izmanipulisane, njihov dominantan
motiv i opste eticko pravilo je proSirenje znanja o nepoznatom i razlic¢itom. U
slucaju pseudonaucnih konstrukcija pobude su vezane za ostvarivanje ideolos-
kog i politi¢kog uticaja ili sticanje materijalne dobiti. Upravo se u tacki motiva-
cije pseudonauka veze i za proces globalizacije, pogotovu u sluc¢ajevima kada
se radi o pseudonauc¢nom izmisljanju proslosti u cilju opravdanja pomenutih
partikularistickih antiglobalizacijskih ideologija.

2 Na primer, zastupnici pseudonau¢nog verovanja u drevne vanzemaljce raznorod-
ne pojave iz razli¢itih kultura i epoha Sirom planete po svaku cenu vezuju za posete
inteligentnih bica iz svemira, jednostavno ignorisuci ¢injenicu da za te pojave postoji
mnostvo verovatnijih objasnjenja (Kulenovic¢ 2012).
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Globalizacija 1 pseudonaucna tumacenja proslosti:
primer bivSe SFR Jugoslavije

U periodu nasilnog raspada bivse zajednicke drzave doslo je do eskalacije
nacionalistickih ideologija, pri ¢emu je pozivanje na proslost sluzilo kao moral-
no i istorijsko opravdanje za ostvarivanje aktualnih teznji. Vreme opste krize,
nestabilnosti i oruzanih sukoba, u toku kojeg su redefinisani nacionalni identiteti
na podruc¢ju SFRJ, bilo je itekako pogodno za ekspanziju pseudonaucnih tuma-
¢enja proslosti. U tom smislu izmis$ljanja ,,velikih i slavnih* istorija bila su di-
rektno povezana sanacionalistickim ideologijama i mogu se smatrati jednim od
rezultata opstih druStvenih previranja (upor. Garasanin 1996, 73; Srejovic¢ 1999,
73; Radi¢ 2003, 7-14, 173-197, Skergo 2007; Palavestra 2010; Zivkovié 2012,
185-215; Lomonosov 2012; Dzino 2014). Medutim, kada se situacija na pro-
storu bivse SFRIJ stabilizovala, fenomen pseudoistorije/pseudoarheologije nije
prestao da postoji, niti je njegov obim smanjen. Naprotiv, od pocetka XXI veka
ramidama®, ,,nosiocima najstarijih gena®, ,,Trojama‘“ od Jadrana do Dunava i
,»Slovenima — balkanskim starosedeocima®, bivale su sve ¢es¢e i sve prisutnije u
javnosti. Njihova otpornost vezana je za jo$ uvek jake nacionalne naboje, koji su
usled neprekidnog visedecenijskog prisustva pustile korene i opstaju cak i u pe-
riodu kada su neposredne krize i definisanje ,,nacionalnih prostora i identiteta“
zvani¢no okoncani.’ Prisustvo pseudonau¢nih tumacenja nacionalnih proslosti
dobra je indicija da procesi redefinisanja i ustaljivanja nacionalnih identiteta jo§
uvek nisu dovrseni i da, bar kod odredenog dela zapadnobalkanskih populaci-
ja, 1 dalje postoji potreba da se tesSka realnost kompenzuje izmisljenom ,,slav-
nom prosloscu®. Na ovaj nacin se osecaj osujecenosti u sadasnjosti simbolicki
ublazava isticanjem ,,superiornosti u proslosti, $to proizvodi efekat povecanja
licnog i kolektivnog ponosa. Opste je poznato da su pseudoarheoloski i pseu-
doistoricarski pokusaji manipulacije i doterivanja minulih vremena svojstveni
upravo periodima krize u kojima su neretko ugrozeni temelji etnickog/nacional-
nog i istorijskog identiteta* (upor. Radi¢ 2003; Palavestra 2010, 240; Zivkovié
2012; Lomonosov 2012; Kulji¢ 2014).

3 Tlustrativan primer opstajanja medunacionalnih pseudonauénih ,,takmiéenja u stari-
ni““jeapsurdno ,,dokazivanje* koji od bivsih bratskih naroda i narodnosti u svojoj krvinosi
najveci procenat ,,najstarijih, autohtonih® gena: http://www.telegraf.rs/vesti/8§32272-nau-
cno-dokazano-srbi-najstariji-narod-iz-cijeg-gena-poticu-hrvati-bosanci-i-arijevei;  http://
www.jutarnji.hr/hrvati-nisu-slaveni-nego-stari-balkanci--dosli-smo-ovdje-prije-25-tisu-
ca-godina-i-nismo-se-makli/968931/;  http://www.sandzakvijesti.net/bosnjaci-najstariji-
evropljani; (svim stranicama pristupljeno 19. 01. 2016.)

4 Kao suprotni na¢in razreSavanja krize identiteta na prostoru bivse SFRIJ, prisutna
je tendencija lokalnog prisvajanja likova i li¢nosti iz globalne pop kulture kao vrste he-
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Pored nesre¢nih dogadaja koji su obelezili devedesete godine XX veka i ¢iji
je drustveni kontekst nesumnjiva potka pseudoistorijskih i pseudoarheoloskih
konstrukcija, postoji mogucénost da su procesi globalne integracije, bar u ne-
koj meri, zasluzni za upornu aktualizaciju ovakvih tema. Procesi tranzicije i
reorganizacije druStvenog ustrojstva, od ekonomije i politike, preko kulture i
medija do zabave, ne odvijaju se ,,glatko® i bez poteskoca, a posledice nastale
usled ukljucivanja u globalne svetske tokove prisutne su u svim sferama zivota.
Promene drustvenih vrednosti i nac¢ina funkcionisanja koje su dosle do izrazaja
u poslednjoj deceniji, ishodovale su u stvaranju osec¢aja zivljenja u nesredenom
svetu u kojem su drustvena pravila i vrednosti poljuljana procesom uklju¢ivanja
u globalna drustvena strujanja (o tranziciji upor. Trifunovi¢ 2011; 2012; Tri-
funovi¢ V.S. 2012; Matijevi¢ 2012; Bunci¢ 2012; Jugovi¢ 2012). Umesto oce-
kivanog potpunog sredivanja situacije na prostoru bivse Jugoslavije, deSavanja
vezana za tranziciju rezultirala su produbljivanjem doZzivljaja neizvesnosti, hi-
pokrizije i relativizovanja svih vrednosti. To je doprinelo da bezanje u lepse ali
imaginarne svetove iznova postane pozeljna ,strategija prezivljavanja“. Novi
talas izmisljanja proslosti je, osim teznje za simbolickim nadmetanjem nacio-
nalnih tastina, dodatno osnazen promenama vezanim za globalizaciju. Drugim
reCima, ve¢ prisutan osecaj nesigurnosti i okretanje tribalistickim tendencijama
u kontekstu medusobnih ratnih sukoba, dobili su vetar u jedra kriznim situacija-
ma nastalim u periodu tranzicije. Pseudoistorijska/pseudoarheoloska izmisljanja
proslosti, stoga, bar posredno i delimi¢no, mogu da se povezu sa posvedocenim
tendencijama iskazivanja antiglobalistickih stavova putem vracanja nacional-
nonv/lokalnom partikularizmu.

Medutim, za razliku od nastojanja povratka na lokalne/nacionalne kulturne
prakse (i vrednosti), koje su postojale pa bile napustene usled prodora globalnih
kulturnih strujanja, pseudonaucnici pozivaju na verovanje u izmisljene verzije
proslosti, ¢ime zapravo pokusavaju da nanovo mitologizuju kolektive (najcesce
nacije) o kojima govore i izmanipuli$u njihova javna misljenja. Ideoloska agita-
cija pseudo-istoricara/arheologa stoga poseze za argumentima kakav je ,,zabra-
njena istorija“ koju velike sile/uticajne grupe nastoje da sakriju od pojedina¢nih
nacionalnih javnosti (t.j. Srba, Hrvata, BoSnjaka itd.)’, i time im ,,uskrate pravo*

roja koja omogucava distanciranje od nabujalih nacionalnih osecanja i simbolizovanje
novog pocetka. Tako su poslednjih godina u Srbiji, Bosni i Hercegovini i Hrvatskoj, u
nekim gradovima i manjim mestima podignuti spomenici u ¢ast Brusa Lija, Rokija Bal-
boe, Vinetua, Boba Marlija i Tarzana (Volcic 2010; Miji¢ 2012; Erdei 2012, 169-205).
5 Primera radi upor. argumentaciju pseudo-istori¢ara/arheologa na slede¢im inter-
net adresama u kojoj se kao po pravilu javlja floskula o neimenovanim/apstraktnim
moc¢nicima koji preko predstavnika iz zvani¢ne nauke nastoje da sakriju ,,pravu istinu‘
o slavnim proslostima: http://www.pesicisinovi.co.rs; http://www.youtube.com/user/
SerbonaTV; http://www.hazud.ch/tag/homerova-troja/; http://www.youtube.com/wat-
ch?v=CDOqwP4jQRs (svim stranicma pristupljeno 20. 01. 2016.)
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na istaknuta (,,prva®, ,najstarija®, ,,najzasluznija*) mesta u istoriji sveta. Ova-
kav narativ u sustini podrazumeva zaplet u maniru ,,sam protiv svih* i sracunat
je s impliciranjem sukoba izmedu ,,nas* (dobrih, pravi¢nih ali marginalizovanih
i nepravedno uskracenih istorijskog prestiza) i ,,njih“ (koji su suprotnost po kva-
litetima, ali raspolazu ekonomskom, politickom ili vojnom moc¢i). Jednostavan
motiv ove vrste, zaCinjen pikantnim nacionalistickim izmiS§ljotinama, ne samo
da je bio prijemciv u doba direktnih sukoba u regionu, ve¢ je pogodna forma
za manipulisanje i u periodu kada se ugrozavanje nacionalnih identiteta (pored
»tradicionalnih neprijatelja®) svaljuje i na globalisticke sile (najc¢es¢e Ameriku
i Zapadnu Evropu®). Sumirano, period turbulentnog pridruzivanja svetskim to-
kovima, koji proizvodi nezadovoljstvo i potrebu za simbolickim otporom, pred-
stavlja pogodan kontekst za ponovnu aktualizaciju pseudonau¢nih mastarija’.
Matrica je dakle ostala nepromenjena, ali je lociranje imaginarnog neprijatelja u
novonastalim socio-politickim okolnostima (bar delimi¢no) preslo od populaci-
jau neposrednom okruzenju na apstraktne sile globalizacije.

Pseudonaucna izmisljanja proslosti vezana su za proces globalizacije na jo$
jedan nacin. Strategije obrac¢anja pseudoistoriCara i pseudoarheologa promenile
su se u poslednjih desetak godina zahvaljujuéi razvoju sredstava i nacina ko-
munikacije koji je direktno proizasao iz procesa globalizacije, a istovremeno
omogucava i njegov dalji uticaj. Mediji kojima se vrsi ,,kompresovanje vremena
1 prostora“ postali su mnogo brojniji i pristupacniji u odnosu na poslednje dve
decenije proslog stoleca, 1 upravo oni imaju presudnu ulogu u prenosenju glo-
balnih kulturnih i drustvenih trendova Sirom planete (Turner 2010, 13; Gelernter
and Regev 2010, 62—63, 67; Tumber and Webster 2007; Sparks 2007, 133).
Sfera u kojoj je izvrSena najvec¢a komunikacijska revolucija savremenog sve-
ta je, naravno, internet koji za obracanje javnosti koriste i tradicionalni mediji
(Stampa, televizija, radio). Usled slobodnog pristupa internetu, na kojem mogu

¢ Amerika, Nemacka, Vatikan, masoni, svetska zavera i sl. su i tokom 90-ih fi-
gurirali kao inspiratori svih nevolja (za Srbiju upor. Zivkovié 2012, 193, 266-267).
Medutim, od pocetka XXI v. ,,novi svetski poredak™ je, kao krivac za nedace, dobio
novo naglasavanje, jer je fokus pseudonauc¢nika od neposrednih neprijatelja u susedstvu
presao na apstraktne svetske sile, koje navodno ne-ratnim ali niSta manje pogubnim
metodama deluju protiv pojedinaénih nacija zapadnog Balkana.

7 Jedan od komentara ispod snimka intervjua sa Semirom Osmanagi¢em koji je
,,otkrio piramide” u Visokom daje dobro objasnjenje zasto se ljudi identifikuju s izmi-
Sljanjima proslosti i na koji na¢in se u takvim percepcijama shvataju kriti¢ari pseudo-
nau¢nih tumacenja:

Dobri Ljudi su ZA piramide. ZIli ljudi (demoni) su protiv. Najbolji Ljudi iz celog
sveta dolaze,jer ih neka sila priviaci. Ti Ljudi su razocarani ovim svetom, punim zla i
ratova bez kraja. Ti Ljudi traze izlaz iz ovog sveta u neki bolji. (http://www.youtube.
com/watch?v=CDOqwP4jQRs, pristupljeno 19. 01. 2016.)
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da osvanu sadrzaji bilo kakve vrste i to bez narocite kontrole, razli¢ite poru-
ke sumnjivog porekla i cilja bivaju nesmetano postavljane i posecivane u ,,saj-
ber-prostoru®. Jedna od upadljivih odlika interneta je funkcionisanje po logici
kulture paznje. To podrazumeva da sadrzaji koji dobiju ve¢u pozornost publike
(u smislu pregleda/posecenosti) prisvajaju i status vece relevantnosti u javnom
mnenju, bez obzira na kvalitet informacija (Assmann 2006). Drugim re¢ima, $to
je na internetu odredena poruka popularnija, njen simbolicki kapital i drustveni
uticaj smatra se ve¢im jer dopire do svesti veceg broja ljudi. Sli¢na pravila funk-
cionisanja vaze i za ,.tradicionalne” medije (televizija, radio, Stampa), gde je
kriterijum za prenoSenje nekog sadrzaja zavisi od broja ljudi kod kojeg ¢e izaz-
vati interesovanje, Sto dovodi do povladivanja formatima sa senzacionalnim i
populistickim prizvukom (Burdije 2000; Jugovi¢ 2012).

Nimalo iznenadujuce, tvorci pseudonaucnih izmisljanja proslosti strategi-
ju plasmana svojih ,,zaklju¢aka® zasnivaju upravo na savezniStvu sa mediji-
ma, budu¢i da opstanak njihovih ideja direktno zavisi od paznje koju uspeju
da dobiju u javnosti. Ve¢ tokom devedesetih godina delovanje pseudonaucnih
,rodoljuba® se manifestovalo kroz agresivno nastojanje ka ve¢em prisustvu u
javnosti, pri ¢emu su se ljudi iz medijskih glasila neretko oglusavali o upozo-
renja i kritike stru¢njaka iz oblasti istorije i arheologije. Obostrana orijentisanost
ka senzacionalizmu i privlacenju paznje putem ,,bombasti¢nih* naslova i prica,
stvorila je neku vrstu ,,prirodne* simbioze pseudonaucnika i medija, koja ostav-
lja dalekosezne negativne posledice na javno mnenje (za Srbiju upor. Garasanin
1996, 54, 72-74; Radi¢ 2003, 174-175; Vukovi¢ 1 Vujovi¢ 2014, 614-615,
618-619; za BiH upor. Dzino 2014, 248). Tendencija pseudo-istori¢ara/arheo-
loga da neprestano budu zastupljeni u medijima do danas nije prestala®, ali su
u poslednjih deset godina, usled porasta znacaja interneta, njihove aktivnosti
snazno preusmerene na ovaj vid komunikacije sa Sirokom javnoscu (vid. Vu-

8 Tako je, na primer, izmisljeni ,,srpski car Nino Belov®, toboznji osniva¢ drevne
Ninive (!?), dospeo ¢ak i do izbora za mis Srbije 2010.g., kao jedan od glavnih kon-
ceptualnih motiva ove zabavne manifestacije (http://www.vesti-online.com/Stampano-
izdanje/09—06—2010/Estrada/59070/Aplauzi-za-srpske-lepotice/print, pristupljeno 30.
03. 2014. http://issuu.com/dnvdvp/docs/dnevnik130610/19, pristupljeno 19.01.2016.).
Iako na prvi pogled ova Cinjenica izgleda tragikomiéno, snaga njenog uticaja je izuzetno
velika. Naime, krijumcarenjem izmisljenog ,,srpskog cara®, preko ,,benignog‘ nacional-
nog takmicenja lepote, suptilno je preneta poruka da se radi o stvarnoj istorijskoj li¢nosti
od izuzetnog znacaja, i takva informacija je kao ,,éinjenica” dospela do mnogobrojne
publike koja obi¢no prati popularna desavanja ovog tipa. Ideja o komemoraciji ,,srpskog
cara iz Ninive“ dospela je na izbor za mis zahvaljujuéi organizatorki takmicenja, koja
se inace deklari$e kao pobornica pseudoistori¢arskih i pseudoarheoloskih ,.teorija“ koje
su vezane za Srbiju (upor. http://www.youtube.com/watch?v=SQvEFultNDM, od 12.
minuta, pristupljeno 30. 03. 2014.).
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kovi¢ 1 Vujovi¢ 2014, 611-614). Dodatno, bez postojanja urednika ili novina-
ra, koji odlucuju da li ¢e odredenoj temi posvetiti paznju u svom medijskom
prostoru, internet omogucava nesmetanu proizvodnju i odasiljanje bilo kakvih
slobodnih spekulacija 0 minulim vremenima. Posledi¢no, danas gotovo da ne
postoje promoteri pseudoistorije koji nemaju neki vid internet prezentacije, od
sajtova, foruma i blogova do Jutjub (YouTube) kanala i grupa na druStvenim
mrezama’®. Za razliku od perioda kada internet nije bio Siroko dostupan, te su
ljudi zainteresovani za senzacionalisticke pseudoistorijske teze morali da uloze
izvesni napor, vreme i materijalna sredstva da bi do njih dosli, poslednjih godina
je to moguce uciniti ,,onlajn", iz udobnosti sopstvenog zivotnog prostora i bez
ikakve finansijske nadoknade (upor. Zakula 2012, 45-47 i dalje). U ovoj okol-
nosti lezi 1 najveéa opasnost savremenog talasa pseudoistorije, iz jednostavnog
razloga S$to sumnjive interpretacije proslosti lakSe dolaze do veéeg broja ljudi
¢ime se potencijal nekritickog prihvatanja njihovih poruka znatno povecava.
Stalna pristupac¢nost i prisustvo ideoloski obojenih videnja nacionalnih proslosti
utice na formiranje stavova bar jednog dela javnosti koji, u skladu sa shvatanjem
,hnacionalnih istorija i praistorija“, oblikuje 1 poglede na sadasnjost i aktualna
drustvena pitanja. lako trenutna situacija ne ukazuje na opstu ogrezlost u mito-
logizovanim nacionalnim (pre)istorijama, postoji realna opasnost da usled lako-
¢e dostupnosti (naravno, ne iskljucivo ve¢ u sinergiji sa drugim ¢iniocima) one
dobiju ulogu jednog od najuticajnijih oblika informisanja o proslosti.

% %k ok

Celokupna opisana situacija pogoduje stvaranju kolektivnih mitova i zablu-
da, koje pod odredenim uslovima mogu da izazovu razlicite vrste druStvenih
tenzija i nestabilnosti. lako je uticaj pseudoarheoloskih i pseudoistorijskih ten-
dencija u ovom trenutku ograni¢en, neophodno je preduzeti odredene korake
kako do tacke njihovog opsteg prihvatanja ne bi doslo u buducnosti. Pod ovim
pre svega podrazumevamo edukaciju javnosti u pogledu kritickog razmisljanja o
proslosti i blizeg upoznavanja s procesima formiranja istorijskog i arheoloskog
(sa)znanja. Opsta neobavestenost o nau¢nim postupcima i nacinima izvodenja
istorijskih/arheoloskih zakljucaka (Dzino 2014, 248) u velikoj meri je zasluzna
za nemogucénost raspoznavanja interpretacija koje pocivaju na valjano sprove-
denoj nauc¢noj argumentaciji, od onih koji se sluze spekulacijama i imaju potpu-
no fiktivni karakter. Stoga je od presudnog znacaja pojacati drustveni aktivizam
profesionalnih istori¢ara i arheologa, u smislu povecanja njihovih prisustva i

° http://www.pesicisinovi.co.rs;http://piramidasunca.ba/bs/;  http://slavicnet.com/
sokolac/sokolac_srbi_prije_6v_forum.html;http://www.youtube.com/user/SerbonaTV
(pristupljeno 15. 01. 2016.)
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angazovanosti u interaktivnoj komunikaciji sa Sirokom javnoséu (vid. Vranic¢
2014, 599-604; Vukovi¢ i Vujovi¢ 2014, 619-621). Blizi kontakt stru¢njaka i
Siroke javnosti morao bi biti sproveden putem onih sredstava koja u danasnje
vreme koristi najveci broj ljudi, Sto podrazumeva do sada netipi¢ne nacine sao-
bracanja, kakvi su internet delovanje, bliza saradnja sa medijima, redovno odr-
zavanje otvorenih radionica, javnih tribina i debata, teSnje povezivanje s amater-
skim 1 hobistickim udruzenjima, stvaranje kvalitetnih dokumentarnih programa
i digitalnih sadrzaja i sli¢no. Vise je nego ocigledno da je proces globalizacije
doneo duboke promene i da su nacini saznavanja, u¢enja i zakljuc¢ivanja takode
dobili drugacije oblike od onih koje podrzumeva tradicionalni/konvencionalni
sistem obrazovanja i informisanja. Zbog toga je neophodno da akademska za-
jednica sebe ucini pristupacnijom za najsiru mogucéu publiku, koristeéi sredstva
komunikacije koja su postala nezaobilazni deo svakodnevice.

Literatura

Adams, Laura, Miguel Centeno and Charles Varner. 2007. ,,Resistance to Cultural Glo-
balization — A Comparative Analysis“. In The Cultures and Globalization Series
1: Conflicts and Tensions, eds. Helmut K. Anheier and Yudhishthir R. Isar, 80—89.
London: SAGE Publications.

Arnold, Bettina. 1990. The past as propaganda: totalitarian archaeology in Nazi Ger-
many. Antiquity 64: 464-478.

Ashworth, Gregory J., Brian Graham and John E. Tunbridge. 2007. Pluralising Pasts:
Heritage, Identity and Place in Multicultural Societies. London: Pluto Press.

Assmann, Aleida. 2006. ,,The Printing and the Internet: From a Culture of Memory to a
Culture of Attention®. In Globalization, Cultural Identities, and Media Representa-
tions, eds. Natascha Gentz and Stefan Kramer, 11-23. Albany: State University New
York Press.

Bassett, Alecia. 2013. Pseudo-archeology: the appropriation and commercialization of
cultural heritage. Spectrum (Fall) 2013 (3): 61-67.

Berger, Peter, L. 2002. ,,The Cultural Dynamics of Globalization“. In Many Globalizati-
ons. Cultural Diversity in the Contemporary World, eds. Peter L. Berger and Samuel
P. Huntington, 1-16. Oxford: Oxford University Press.

Biehl, Peter F., Alexander Gramsch and Arkadiusz Marciniak eds. 2002. Archdologien
Europas: Geschichte, Methoden und Theorien/ Archeologies of Europe: History, Me-
thods and Theories. Tiubinger Archdologische Taschenbiicher 3. Miinster: Waxmann.

Bunci¢, Sonja, M. 2012. Dvadeset godina procesa privatizacije u zemljama na prostoru
bivse Jugoslavije: modeli i rezultati. Srpska politicka misao 2 (2012): 201-222.

Burdije, Pjer. 2000. Narcisovo ogledalo: Rasprava o televizijskom novinarstvu. Beo-
grad: Clio.

Caldwell, Melissa L. and Eriberto P. Lozada Jr. 2007. ,,The Fate of the Local”. In The
Blackwell Companion to Globalization, ed. George Ritzer, 498—515. Oxford: Black-
well Publishing.

Emnoanmpononowku npobnemu, H. c. 200. 11 ce. 4 (2016)



1068 VESNA MANOJLOVIC NIKOLIC, VLADIMIR D. MIHAJLOVIC

Conversi, Daniele. 2010. ,,Globalization, ethnic conflict, and nationalism®. In The Rou-
tledge International Handbook of Globalization Studies, ed. Bryan S. Turner, 346—
366. Abingdon: Routledge.

Crawford, Beverly. 2007. ,,Globalization and Cultural Conflict: An Institutional Appro-
ach®. In The Cultures and Globalization Series 1: Conflicts and Tensions, eds. Hel-
mut K. Anheier and Yudhishthir R. Isar, 31-50. London: SAGE Publications.

Dissanayake, Wimal. 2006. ,,Globalization and the Experience of Culture: the Ressil-
ience of Nationhood*. In Globalization, Cultural Identities, and Media Representa-
tions, eds. Natascha Gentz and Stefan Kramer, 25—44. Albany: State University New
York Press.

Dzino, Danijel. 2014. ,,Bosanske piramide*: Pseudoarheologija i konstrukcija drustvene
zbilje u daytonskoj Bosni i Hercegovini. Status 17: 245-252.

Pordevi¢, Jelena. 2009. Postkultura. Beograd: Clio.

Erdei, Tldiko. 2012. Cekajuci Ikeu. Potrosacka kultura u postsocijalizmu i pre njega.
Beograd: Srpski genealoski centar i Odeljenje za etnologiju i antropologiju.

Fagan, Garret G. ed. 2006. Archaeological Fantasies: How pseudoarchaeology mispre-
sents the past and misleads the public. London and New York: Routledge.

Friedman, Jonathan. 2008. ,,The Imposition of Modernity: A New Tribalism®. In Moder-
nities, Class, and the Contradictions of Globalization: The Anthropology of Global
Systems, eds. Kajsa Ekholm Friedman and Jonathan Friedman, 239-262. London:
Rowman & Littlefield Publishers, INC.

Garasanin, Milutin. 1996. Razgovori o arheologiji (prir. StaSa Babi¢ i Miodrag Tomo-
vi¢). Beograd: 3T.

Gelernter, Lior and Motti Regev. 2010. ,,Internet and Globalization®. In The Routledge
International Handbook of Globalization Studies, ed. Bryan S. Turner, 62-76.
Abingdon: Routledge.

Gramsch, Alexander and Urlike Sommer eds. 2011. 4 History of Central European Ar-
chaeology. Budapest: Archaeolingua Alapitvany.

Graves-Brown, Paul, Sian Jones and Clive Gamble eds. 1996. Cultural Identity and
Archeology: The Constructions of European Communitie. London and New York:
Routledge.

Hobsbom, Erik i Terens Rejndzer ur. 2011. Izmisljanje tradicije. Beograd: Biblioteka
XX vek.

Jenkins, Keith. 1995. On 'What is History?’. From Carr and Elton to Rorty and White.
London and New York: Routledge.

Jovi¢, Nikola. 2013. Kultura i globalizacija — suprotstavljena tumacenja. Godisnjak VII
(9) (Fakultet politickih nauka): 65-80.

Jugovié, Aleksandra. L. 2012. Medijske (bez)vrednosti u tranzicionom vremenu — Esej
o duhu sadasnjosti. Socijalna misao 1 (2012): 173—183.

Kellner Douglas and Clayton Pierce. 2007. ,,Media and Globalization®. In The Black-
well Companion to Globalization, ed. George Ritzer, 383-395. Oxford: Blackwell
Publishing,

Kulenovi¢, Nina. 2012. Ufologija: poreklo jedne “nauke” u popularnoj kulturi. Etnoan-
trpoloski problemi 7 (2): 381-399.

Issues in Ethnology and Anthropology, n. s. Vol. 11 Is. 4 (2016)



PSEUDO-ISTORIJA/ARHEOLOGIJA I GLOBALIZACIJA 1069

Kulji¢, Todor. 2014. Izmisljanje tradicije na Zapadnom Balkanu. Pristupljeno 25. okto-
bra. http://www.kczr.org/download/tekstovi/todor kuljic_izmisljanje proslosti na
zapadnom_balkanu.pdf;

Lee, Richard E. 2005. Globalization, Language, and Culture. New York: Chelsea House
Publishing.

Lomonosov, Matvey. 2012. Illyrianism Bosnian Style Balkan antiquity in contemporary
national mythology and idenity construction among the Bosniaks. The South Slav
Journal 31 (3-4): 61-83.

Lowenthal, David. 1998. The Heritage Crusade and the Spoils of History. Cambridge:
Cambridge University Press.

Matijevi¢, Nikolina. 2012. Tranzicioni i konsolidacioni procesi u Hrvatskoj i Srbiji:
komparativna analiza. Politicka revija 11 (3): 225-250.

Mennell, Stephen. 2010. ,,Globalization and Americanization®. In: The Routledge Inter-
national Handbook of Globalization Studies, ed. Bryan S. Turner, 554-567. Abing-
don: Routledge.

Miji¢, Emilija. 2012. Recentna spomenicka kultura zapadnog Balkana: Pop-heroji i
tradicija. Odeljenje za etnologiju i antropologiju Centar za proucavanje folklora i
popularne kulture. http://www.anthroserbia.org/Content/PDF/Publications/540cca-
f21a79471eb8af9ec79a3e4e52.pdf (preuzeto 05. 06. 2016.)

Niezen, Ronald. 2004. A World Beyond Difference: Cultural Identity in the Age of Glo-
balization. Oxford: Blackwell Publishing.

Olsen, Bjernar. 2002. Od predmeta do teksta: teorijske perspektive arheoloskih istraZi-
vanja. Beograd: Geopoetika.

Palavestra, Aleksandar. 2010. Izmisljanje tradicije: “vincansko pismo”. Etnoantropolos-
ki problemin.s. 5/2: 239-258.

———.2011. Kulturni konteksti arheologije. Beograd: Filozofski fakultet.

Radi¢, Radivoje. 2003. Srbi pre Adama i posle njega: istorija jedne zloupotrebe: slovo
protiv“novoromanticara . Beograd: Stubovi kulture.

Rantanen, Terhi. 2004. The Media and Globalization. London: SAGE Publications.

Ritzer, George. 2003. Rethinking Globalization: Glocalization/Grobalization and So-
mething/Nothing. Sociological Theory 21 (3): 193-209.

Robertson, Roland, Kathleen E. White. 2007. ,,What is Globalization?*. In The Black-
well Companion to Globalization, ed. George Ritzer, 54-66. Oxford: Blackwell
Publishing.

Robinson, William I. 2007. ,,Theories of Globalization®“. In The Blackwell Companion
to Globalization, ed. George Ritzer, 125-143. Oxford: Blackwell Publishing.

Skergo, Ante. 2007. Jesu li bosanski muslimani, odnosno Bognjaci, potomci japodskog
plemena Posena?. Franjevacka teologija 2007: 295-302.

Smith, Laurajane. 2006. Uses of Heritage. London: Routledge.

Southgate, Beverly. 1996. History: What and Why? Ancient, modern and postmodern
perspectives. London and New York: Routledge.

———.2005. What is History For?. London and New York: Routledge.

Sparks, Colin. 2007. Globalization, Development and the Mass Media. Los Angeles:
SAGE Publications.

Emnoanmpononowku npobnemu, H. c. 200. 11 ce. 4 (2016)



1070 VESNA MANOJLOVIC NIKOLIC, VLADIMIR D. MIHAJLOVIC

Srejovi¢, Dragoslav. 1999. Tri znacajna arheoloska otkrica za koja je vezan moj zivot.
Razvitak 213-214: 60-74.

Steger, Manfred B. 2007. ,,Globalization and Ideology®. In The Blackwell Companion
to Globalization, ed. George Ritzer, 367-382. Oxford: Blackwell Publishing.

Storey, John. 2003. Inventing Popular Culture: From Folklore to Globalization. Oxford:
Blackwell Publishing.

Thomas, Julian. 2004. Archaeology and Modernity. London and New York: Routledge.

Tomlinson, John. 2007. ,,Cultural Globalization. In The Blackwell Companion to Glo-
balization, ed. George Ritzer, 352-366. Oxford: Blackwell Publishing

Trifunovié, Vesna. 2011. Postsocijalisticka transformacija i novi oblici identifikacije u
drustvu Srbije. Glasnik Etnografskog instituta SANU 59 (2): 149-1609.

———.2012. Aspekti posmatranja i identifikacije gubitnika i dobitnika tranzicije u drus-
tvu Srbije. Glasnik Etnografskog instituta SANU 60/2:125-138.

Trifunovié, Vesna, S. 2012. Kulturna politika u Srbiji: problem centra i periferije. Teme
36/4: 1487-1506.

Tumber, Howard, and Frank Webster. 2007. ,,Globalization and Information and Com-
munication Technologies: The Case of War®. In The Blackwell Companion to Glo-
balization, ed. George Ritzer, 396—413. Oxford: Blackwell Publishing.

Turner, Bryan S. 2010. ,,Theories of globalization: issues and origins®. In The Routledge
International Handbook of Globalization Studies, ed. Bryan S. Turner, 3-22. Abing-
don: Routledge.

Volcic, Zala. 2010. ,,The Struggle to Express, Create and Represent in the Balkans®.
In The Cultures and Globalization Series 3: Cultural Expression, Creativity & In-
novation, eds. Helmut K. Anheier, Yudhishthir R. Isar, 158-165. London: SAGE
Publications.

Vrani¢, Ivan. 2014. Arheologija u javnosti i medijima: kratak uvod u teorijske osnove
dijaloga o nasledu. Etnoantropoloski problemi 9 (3): 591-607.

Vukovi¢, Jasna i Vujovi¢, Miroslav. 2014. Od informacije do poruke: arheologija i me-
diji u Srbiji. Etnoantropoloski problemi 9 (3): 609—624.

Zakula, Sonja. 2012. Da li kiborzi sanjaju biomehani¢ke ovce: telo i hiperrealnost. 4n-
trolopolija 12 (2): 43-61.

Zivkovi¢, Marko. 2012. Srpski sanovnik: nacionalni imaginarijum u vreme Miloevica.
Beograd: Biblioteka XX vek.

Issues in Ethnology and Anthropology, n. s. Vol. 11 Is. 4 (2016)



PSEUDO-ISTORIJA/ARHEOLOGIJA I GLOBALIZACIJA 1071

Vesna Manojlovi¢ Nikoli¢
Department of History, Faculty of Philosophy,
University of Novi Sad, Serbia

Vladimir D. Mihajlovi¢
Department of History, Faculty of Philosophy,
University of Novi Sad, Serbia

Pseudo-scholarly imagining the past and
the process of globalization: the case of ex-Yu

The paper discuses connection between the process of globalization and
pseudo-scholarly interpretations of the past. First of two links the paper points
to concerns the tendency to compensate discontent created by cultural globali-
zation with belief in different and better past. The second link between the ef-
fects of globalization and pseudo-historical/archaeological imagining the past
is the tendency of pseudo-scholars to use the global means of communication
in order to hit the broadest possible audience. Using the case study of the
former SFR Yugoslavia we argue that the process of transition towards global
world, happening after the escalation of nationalisms in the region, contrib-
utes the sense of national, regional and local identity-crisis, and in turn causes
the urge to create fictitious pasts. Also we emphasize that the wide usage of
internet by pseudo-scholars enables their interpretations to become available
to large number of people and in that way shape their viewpoints to past and
present.

Keywords: globalization, anti-globalization, pseudo-history/archaeology,
fabrication of the past, media

Pseudo-histoire/archéologie et mondialisation:
["exemple de [’espace ex-Yu

Dans ce travail est discutée la corrélation du processus de mondialisation
et des interprétations pseudo-scientifiques du passé. C’est le double lien entre
les effets du processus de mondialisation et de 1’invention pseudo-historique/
pseudo-archéologique du passé qui a ici été mis en valeur. La premiére tendance
est de compenser le mécontentement provoqué par la mondialisation culturelle
par la foi en un passé différent et plus beau, alors que la seconde concerne
I’utilisation des moyens de communication dans la transmission des interpré-
tations pseudo-scientifiques du passé a un large public. A ’aide des exemples
du territoire de 1’ex-Yougoslavie on a démontré que le processus de transition
vers la société globale, survenu aprés la période de culmination des nationa-
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lismes, contribue au sentiment de la crise des identités nationales, régionales et
locales et fait naitre 1’aspiration a la création des passés inventés. L’attention a
également été attirée sur le fait que les pseudo-historiens et les pseudo-archéo-
logues utilisent abondamment les moyens globaux de communication massive,
avant tout I’internet, en rendant ainsi leurs interprétations accessibles a un grand
nombre de gens et menagant de devenir I’une des principales (bien qu’erronées)
sources de la formation des attitudes sur le passé et le présent.

Mots clés: mondialisation, réactions antimondialistes, pseudoscience,
invention du pass¢, médias
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